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Ficha de datos de seguridad

segun Reg 1907/2006/CE, Articulo 31
fecha de impresién 28.06.2016 revision n° 11 Revision: 28.06.2016

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezc  lay de la sociedad o la empresa

version reemplazada: rev. 10
1.1 Identificador del producto

Mezcla de:

- Aceites base.
- Jabodn de litio.
- Aditivos.

Nombre comercial: GALP BELONA 3

Numero Seguridad de Producto:  LUB-022
1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
No se recomiendan los usos que no estén contemplados en el siguiente punto.
Utilizacion del producto / de la preparacion Grasa lubricante "multipurpose”.
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seg  uridad

Fabricante/distribuidor:

Petréleos de Portugal - Petrogal, S.A.

Rua Tomas da Fonseca, Torre C, 1600-209 Lisboa, PORTUGAL
Tel: 00 351 21 724 25 00

Fax: 00 351 21 724 29 65

e-mail: ambiente.qualidade.seguranca@galpenergia.com

Galp Energia Espafia, SA U
C/ Anabel Segura,16

Edificio Vega Norte |

Arroyo de la Vega

28108 — Alcobendas (Madrid)
Tel: 34 91 714 67 00

1.4 Teléfono de emergencia:
Emergencias:

Instituto Nacional de Toxicologia (Espafia)
Tel:00 34 91 562 04 20

Galp Energia Espafia, SA U
Tel:00 34 91 714 67 00 - 9h-17h

* SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacién con arreglo al Reglamento (CE) n°1272 /2008
El producto no se ha clasificado de conformidad con el reglamento CLP.

2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado con arreglo al Reglamento (CE) n°1272/200 8 -

Pictogramas de peligro -
Palabra de advertencia -

Indicaciénes de peligro -
Consejos de prudencia
P280 Llevar guantes de proteccion.

Datos adicionales:
Contiene N-(1,4-dimetilpentil)-N'-fenilbenceno-1,4-diamina. Puede provocar una reaccion alérgica.

2.3 Otros peligros

La exposicidn a concentraciones elevadas de nieblas puede provocar irritacion del tracto respiratorio y los
0jos.

La penetracion del producto a alta pression en la piel puede provocar lesiones graves en los tejidos
subcutaneos.

El contacto prolongado y / o repetido con la piel puede provocar sequedad.
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Es posible la ocorréncia ponctual de alergias.
Riesgo de reshalar, sobre todo cuando se desparrama por el suelo.
Consultar también los capitulos 11y 12.

Resultados de la valoracion PBT y mPmB
PBT: Vea la seccion 12.
mPmB: Vea la seccién 12.

SECCION 3: Composicion/informacion sobre los compon entes

3.2 Caracterizacion quimica: Mezclas

Descripcion:

Mezcla compuesta de los siguientes productos:
- Aceites base

- Aditivos

- Jabon de litio.

Extracto DMSO < 3% (m/m) (IP 346).

(Nota L)

Componentes peligrosos y/o con limites europeos de exposicion: Ningunos.

Indicaciones adicionales:

Nota L :

No es necesario aplicar la clasificacion como carcindégeno si puede demostrarse que la sustancia contiene
menos del 3 % de extracto de DMSO medido de acuerdo con IP-346 «Determinacion de los arométicos
policiclicos en aceites lubricantes virgenes y en fracciones de petréleo sin asfalteno - método del indice de
refraccion para extraccion del dimetil sulfoxido», Instituto del Petréleo, Londres. Esta nota sélo se aplica a
determinadas sustancias complejas derivadas del petréleo incluidas en la parte 3.

Limites de exposicién ocupacional: ver capitulo 8.

*

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcién de los primeros auxilios
En caso de inhalacion del producto: ~ Suministrar aire fresco. En caso de trastornos, consultar al médico.

En caso de contacto con la piel:

Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volver a utilizarla.

Lavar inmediatamente con agua y jabén y enjuagar bien.

No utilice nunca gasolina, petroleo ni otros disolventes para lavar la piel contaminada.

En caso de injeccion a presién elevada en la piel, llevar a la victima INMEDIATAMENTE A UN HOSPITAL.
En caso de irritaciones continuas de la piel, consultar un médico.

En caso de contacto con los ojos:

Lavar los ojos con agua corriente, durante varios minutos, asegurando que los mismos estén abiertos. En
caso de trastornos persistentes consultar un médico.

Retire las lentes de contacto, si las tuviera colocadas y fuera facil realizarlo

En caso de ingestion:

No es normal que suceda la ingestion a no ser de forma deliberada. Si esto ocurre no inducir el vomito y
CONSULTAR INMEDIATAMENTE AL MEDICO.

En caso de contaminacion de la boca, limpiar con agua abundante.

No suministre nada por la boca a una persona inconsciente.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retarda  dos

Vias de exposicion:

Inhalacion Irritacién de las vias respiratorias en caso de altas concentraciones de neblinas.
Piel

Penetracién en la piel:

Después de unas horas puede haber inflamaciéon y dolor severo en los tejidos afectados.
Contacto prolongado o repetido con la piel:

Sequedad y / o grietas.
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Reacciones alérgicas:

Puede provocar reacciones alérgicas.

Ojos ligera irritacion.

Ingestion Peligro de lesiones pulmonares por aspiracion, tras la ingestion.

Riesgos La aspiracién puede provocar neumonia quimica.

4.3 Indicacion de toda atencién médica y de lostra  tamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

La penetracion del producto a presion elevada en la piel puede provocar lesiones graves en los tejido
subcutaneos.

En caso de ingestion, suponga siempre que se ha producido aspiracion.

No provoque el vémito.

Envie inmediatamente al accidentado a un hospital.

No espere a que aparezcan los sintomas.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Sustancias extintoras apropiadas:

Espuma (solamente personal preparado)

Niebla de agua (solamente personal preparado).

Otros gases inertes (sujeto a lo que indiquen las disposiciones)
Didéxido de carbono CO2

Polvo quimico seco

Arena o tierra

Sustancias extintoras inapropiadas por razones de se guridad:

No utilice chorros directos de agua sobre el producto ardiendo:

pueden ocasionar salpicaduras y extender el fuego.

Debe evitarse el uso simultdneo de espuma y agua en la misma superficie, ya que el agua destruye la
espuma

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Es probable que una combustiéon incompleta produzca mezclas complejas de particulas sélidas y liquidas en
suspension y gases, incluyendo mondéxido de carbono

Propiedades relacionadas: seccién 9
5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contr  a incendios

Equipo especial de proteccion:

Llevar puesto un aparato de respiracion autbnomo:

En caso de incendio de gran magnitud o en espacios con carencia de oxigeno.
Llevar puesto un traje de proteccién total:

En caso de incendio de gran magnitud.

Mascara de proteccion respiratoria:

En caso de incendio de pequefia magnitud.

Indicaciones adicionales:

Refrigerar los depdsitos en peligro con agua rociada.

Evitar y controlar el derrame si no hay peligro.

Mantener las personas involucradas en la operacion alejadas de los recipientes y del lado por donde sopla
el viento.

Las personas ajenas a la operacidon deben mantenerse alejadas de la zona de peligro.

El agua de extincion contaminada debe recogerse por separado y no debe ser vertida al alcantarillado.
Los restos de incendio asi como el agua de extincion contaminada deben desecharse de acuerdo con las
normativas vigentes.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Mantener alejadas las fuentes de ignicion. No fumar.
Evitese el contacto con la piel.
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Guantes de proteccion.

Evitese el contacto con los ojos.

Usar gafas de proteccion o proteccion facial cuando sean previsibles proyecciones del producto.
Alto riesgo de resbalamiento a causa del producto derramado o vertido.

Utilizar calzado antideslizante.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente:

Evitar y controlar el derrame si no hay peligro.

Evitar que penetre en la canalizacidn /aguas de superficie /agua subterraneas.

Avisar a las autoridades pertinentes, si hay vertido al alcantarillado 6 a cursos de agua.

En caso de derrames en la via publica avisar a las Autoridades.

En caso de derrames en el mar o en vias navegables, avisar a las autoridades y a las otras embarcaciones.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza:

Las medidas recomendadas se basan en las situaciones de vertidos mas probables para este material; sin
embargo, las condiciones locales (viento, temperatura del aire, direccion y velocidad de las olas o de las
corrientes) pueden influir considerablemente en la eleccion de las acciones adecuadas

Pequefios derrames: retirar con material absorbente incombustible (ex: arena, tierra).

En caso de grandes derrames, retirar el producto mediante bombeo (utilizando equipo antideflagrante).
Derrames en el mar: estancar con barreras flotantes y retirar mediante bombeo (con equipamiento
antideflagrante) o con absorbente adecuado.

El uso de dispersantes debe ser asesorado por un experto y, si fuera preciso, debe ser autorizado por las
autoridades locales

Verter en depdsitos apropiados de recuperacion o desechables.

6.4 Referencia a otras secciones

Ver capitulo 7 para mayor informacién sobre una manipulacion segura.

Ver capitulo 8 para mayor informacién sobre el equipo personal de proteccion.
Para mayor informacién sobre como desechar el producto, ver capitulo 13.

SECCION 7: Manipulacion y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Asegurar suficiente ventilacion en el puesto de trabajo.
Evitese el contacto con la piel.

Evitese el contacto con los ojos.

Evitese la formacion de neblinas de aceite.

No comer ni beber durante la manipulacion.

Control de la exposicion/proteccién individual: consultar capitulo 8.

Prevencion de incendios y explosiones:
Mantener alejadas las fuentes de ignicion. No fumar.
Evitese el cimulo de materiales contaminados con el producto en el puesto de trabajo.

7.2 Exigencias con respecto al almacén y los recipie  ntes:

Para los contenedores o su revestimiento se deben utilizar los materiales aprobados concretamente para su
uso con este producto.

Se debe comprobar con el fabricante la compatibilidad.

Normas en caso de almacenamiento conjunto:
No almacenar junto con sustancias oxidantes fuertes.

Indicaciones adicionales:

Consérvese el recipiente bien cerrado, debidamente etiquetado.

Guardelo exclusivamente en su contenedor original 0 en uno que sea adecuado para este tipo de
producto.

Mantener alejado de fuentes de ignicion

7.3 Usos especificos finales
Ver el capitulo 1.
Para informaciones adicionales, consultar la ficha técnica del producto.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion indiv  idual

8.1 Parametros de control

Componentes con valores limites admisibles que debe n controlarse en el puesto de trabajo:
Limites indisponibles para la mezcla.

8.2 Controles de la exposicion
Equipo de proteccion individual:

Medidas generales de proteccion e higiene:

Ventilar adecuadamente los locales de trabajo.

No introducirse en los bolsillos del pantalon trapos impregnados con el producto.
Lavarse las manos antes de los descansos y al final del trabajo.

No comer ni beber durante el trabajo.

Mantener alejado de alimentos, bebidas y alimentos para animales.

Proteccion respiratoria:  Proteccién respiratoria en el caso de formacién de aerosoles o neblinas.

Proteccion de manos:

Guantes de proteccion.

Se recomienda el uso de crema hidratante después del trabajo.

Los guantes deberan ser inspeccionados periddicamente para detectar desgastes, perforaciones o
contaminaciones.

Material de los guantes

El material del guante debera ser impermeable y resistente al producto

Seleccidn del material de los guantes en funcion de los tiempos de rotura, grado de permeabilidad
y degradacion.

La eleccién del guante adecuado no depende Unicamente del material, sino también de otras
caracteristicas de calidad, que pueden variar de un fabricante a otro.

Tiempo de penetracion del material de los guantes
El tiempo de resistencia a la penetracidn exacto debera solicitarse al fabricante de los guantes.
Este tiempo debe ser respetado.

Proteccion de ojos:
Usar gafas de proteccién o proteccion facial cuando sean previsibles proyecciones del producto.

Proteccion del cuerpo:

Utilizar traje de proteccion

Calzado antideslizante.

Evitese el uso de objectos (anillos, relojos) que pueden retener el producto y provocar reacciones en la
piel.

Limitacion y control de la exposicion ambiental
Manipular y almacenar de acordo con la legislacién y las buenas practicas aplicables.
Respetar la legislacién en la eliminacion del producto.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimica s basicas
Datos generales Los datos presentados en esta seccion pretenden
Unicamente describir el producto desde el punto de vista de
la proteccion y seguridad para el hombre y el ambiente, no
pudiendo ser tomados como especificaciones de producto.

Aspecto:
Forma: Pastoso
Color: Marrén
Olor: hidrocarburo
valor pH: No es aplicable, al no ser un medio acuoso.

Cambio de estado
Punto de fusion /campo de fusion: Ver punto de fluidez.
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Punto de ebullicion /campo de ebullicion: Valor reportado en el Informe de Seguridad Quimica

REACH para la categoria: Other Lubricating Base Oils

Punto de gota: 185 (min) °C
Punto de inflamacion: No es inflamable.
No aplicable.
Inflamabilidad (sélido, gaseiforme): Sin clasificar

Temperatura de descomposicion:

Véase la secciéon 10

Autoinflamabilidad:

De acuerdo con la columna 2 del anexo VIl del Reglamento
REACH, este parametro no tiene que ser informado, porque
el producto no es inflamable.

Peligro de explosion:

El producto no presenta riesgo de explosion.

Limites de explosion:
Inferior:

Superior:

No determinado.
El producto no es inflamable.
No determinado.
El producto no es inflamable.

Presion de vapor:

< 0,1 hPa a 20°C (aceite base)
Valor reportado en el Informe de Seguridad Quimica REACH
para la categoria: Other Lubricating Base Oils.

Densidad:
Densidad de vapor

Velocidad de evaporacion

No determinado.
La volatilidad del producto es muy baja.
No determinado.
La volatilidad del producto es muy baja.

Solubilidad en / miscibilidad con
agua:

Practicamente inmiscible.

Coeficiente de particion (n-octanol/agua):

No determinado.

Viscosidad:
Viscosidad cinematica a 40°C:

100 (6leos base) mm2/s

Propiedades comburentes

Disolventes organicos:

9.2 Otros datos

Penetracion:

No existen mas datos relevantes disponibles.

Con base en la estructura quimica de los aceites base y en
la informacion disponible sobre los otros componentes, no es
expectable que a mezcla reaccione exotérmicamente con
materias combustibles.

0,0 %

Penetracion trabajada 60 pancadas:

220-250

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad Ver 10.3
10.2 Estabilidad quimica Estable en condiones normales de uso.

Descomposicién térmica / condiciones que deben evit
No se descompone al emplearse adecuadamente.

arse:

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas

Reacciona con oxidantes fuertes (acidos fuertes concentrados, cloratos, nitratos, peréxidos, etc).
10.4 Condiciones que deben evitarse  Proteger de fuentes de ignicion.

10.5 Materiales incompatibles:  Agentes oxidantes fuertes.
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10.6 Productos de descomposicion peligrosos:
Es probable que una combustién incompleta produzca mezclas complejas de particulas sélidas y liquidas en
suspension y gases, incluyendo mondxido de carbono

SECCION 11: Informacién toxicoldgica

11.1 Informacioén sobre los efectos toxicolégicos
Toxicidad aguda A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Efecto irritante primario:

Corrosion o irritacion cutaneas

El contacto esporadico y de corta duracién puede provocar una irritacion leve.
El contacto con heridas puede provocar su agravamiento.

Clasificado como irritante.

Lesiones o irritacion ocular graves
El contacto del producto y su vapor o dispersién puede provocar irritacién de corta duracion.
No es clasificado como irritante.

por inhalacién:
Elevadas concentraciones de nieblas pueden irritar el tracto respiratério.
No es clasificado como irritante.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea:
En caso de vomitos, el liquido puede ser aspirado en los pulmones y provocar una neumonia quimica.

Toxicidad subaguda hasta cronica:

Debido al efecto desengrasante del producto, el contacto prolongado o repetido con la piel puede provocar
una dermatitis (inflamacién de la piel).

La inhalacién prolongada o repetida de las nieblas del producto, puede causar moléstias en el tracto
respiratorio.

Sensibilizacion Puede provocar reacciones alérgicas en la piel.

Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxic idad para la reproduccion)
No es clasificado como cancerigeno de acuerdo con los criterios de la Union Europea.
No es clasificado mutagénico de acuerdo con los criterios de la Union Europea.
No es toxico para la reproduccion de acuerdo con los criterios de la Union Europea.
Mutagenicidad en células germinales
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Carcinogenicidad A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién.
Toxicidad para la reproduccién
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT)  — exposicién Unica
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) — exposicion repetida

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Peligro de aspiracién A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

SECCION 12: Informacién ecologica

12.1 Toxicidad
Toxicidad acuética: No esta clasificado como peligroso para los organismos acuéticos.

12.2 Persistencia y degradabilidad

No es facilmente biodegradable.

No es previsible la hidrélisis en médio acuatico. Este proceso de degradacién no contribuira a la eliminacién
del medio ambiente.

Bajo potencial para sufrir fotdlisis en el agua y el suelo. Este proceso de degradacion no contribuye a la
eliminacién de la sustancia del medio ambiente.

Algunos componentes del producto cumplen los criterios de persistencia en el medio ambiente.
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12.3 Potencial de bioacumulacion
No se conoce el valor del potencial de bio-acumulacion del producto.
Algunos componentes del producto cumplen los criterios de bioacumulacion.

12.4 Movilidad en el suelo No existen mas datos relevantes disponibles.

Indicaciones generales:
No dejar que se infilire en aguas subterraneas, aguas superficiales o en alcantarillados.

12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB
PBT: No cumple los criterios PBT.
mPmB: No cumple los criterios mPmB.

12.6 Otros efectos adversos No existen mas datos relevantes disponibles.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminac  i6n

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Los residuos de este producto deben ser tratados como residuos peligrosos.
Producto:
Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible.
No se deben utilizar los sistemas de alcantarillado de aguas residuales para deshacerse los desechos del
producto.
Los excedentes del producto deben ser eliminados segun la legislacién en plantas autorizadas para ello.
No permitir que los residuos contaminen el suelo o el agua 6 sean vertidos en el medio ambiente.
La eliminacion de este producto deben cumplir siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion
del medio ambiente y eliminacion
de desechos.

Recomendacion:

El aceite, después de su uso, pueden contener contaminantes peligrosos para la salud y el medio
ambiente.

Los aceites usados deben ser desechados s6lo en establecimientos homologados.

Los excedentes del producto deben ser eliminados segun la legislacién en vigor.

Lista europea de residuos

Producto usado:

13 08 99* Residuos no especificados en otra categoria.

Estos codigos se pueden asignar Gnicamente como sugerencia, de acuerdo con la composicion original
del producto y el uso o0 usos a que se destina (previsiblemente).

El usuario final tiene la responsabilidad de la atribucion del c6digo mas adecuado, de acuerdo con el uso o
usos reales del material, las contaminaciones o las alteraciones.

Envases sin limpiar:

Envases gue contienen restos de sustancias peligrosas o estén contaminados por ellas: Lista Europea de
Residuos: 15 01 10*

Los envases contaminados con desechos peligrosos deberan ser eliminadas de acuerdo con la
legislacion, en plantas autorizadas.

La eliminacién de este producto deben cumplir siempre con los requisitos de la legislaciéon de proteccion
del medio ambiente y eliminacién

de desechos.

Reciclar siempre que sea posible.

Recomendacion:
Los envases contaminados deberan ser eliminados de acordo con la legislacion ambiental en vigor.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR, ADN, IMDG, IATA -

14.2 Designacion oficial de transporte de las Nacio  nes Unidas
ADR, ADN, IMDG, IATA -
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14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR, ADN, IMDG, IATA
Clase -

14.4 Grupo de embalaje
ADR, IMDG, IATA -

14.5 Peligros para el medio ambiente:

Contaminante marino: No
14.6 Precauciones particulares para los usuarios No aplicable.
14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo Il del
Convenio MARPOL vy el Cadigo IBC No aplicable.
Transporte/datos adicionales:
ADR
Observaciones: No esta regulado para el transporte.
IMDG
Observaciones: No esta regulado para el transporte.
IATA
Observaciones: No esta regulado para el transporte.

"Reglamentacion Modelo" de la UNECE: -

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

Directiva 2012/18/UE
Sustancias peligrosas nominadas - ANEXO | ninguno de los componentes esta incluido en una lista

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica:

Se realiz6 una evaluacion de la seguridad quimica de uno o alguns componentes.

De acuerdo con el articulo 14 (2) del Reglamento REACH, no es necesaria la inclusion de escenarios de
exposicion.

SECCION 16: Otra informacion

Los datos se basan en el estado actual de nuestros conocimientos, pero no constituyen garantia alguna de
cualidades del producto y no generan ninguna relacion juridica contractual.
Este documento contiene informacion importante para la garantia de seguridad en el almacenamiento,
manipulacién y utilizacion del producto.
Asimismo, debera ser accesible y ser explicado a los trabajadores implicados y a los responsables de
seguridad.
Emision:
Galp Energia - Petréleos de Portugal, Petrogal, S.A. - R&D - DPT - GIM - Qualidade e Seguranga de
Produtos
Rua da Fonseca, Torre C, 1600-209 Lisboa, Portugal
Tel.: +351 21 724 25 00

Abreviaturas y acrénimos:

RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the
International Transport of Dangerous Goods by Rail)

ICAO: International Civil Aviation Organization

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association
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GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

VvPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

Fuentes:

REACH - Informe de Seguridad Quimica preparado para la categoria de sustancias Other Lubricant
Base Oils.

Informacion de los suministradores de las matérias-primas.

Literatura técnica especializada.

* Datos modificados en relacion a la version anteri  or:
Las modificaciones mas importantes fueran realizadas en las secciones indicadas por (*).




